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1 4 ~ Capltulo VII |
00 e aqui lo que Jesucristo ha dicho de si mis-
0 & he aqui lo que nadie sino é] ha gdicho desde
0 : e.{ﬂ?‘me el mundo y desde que {os hombres
00 }f|, an, Varics cfros se han presentado a sus se.

1|" jantes como los enviados de Dios, en calidad
Ji'g.;fet&s 0 ministros suyos, con titulos verda.

i w 08 0 falsos: tales como Moisés, los Profélas y

| J}]..,,ﬁ randes Santos, que ostentaron credenciales
Y.uténticas y probaron. su diving misidn; y Zo-
—~ w ﬂ.ﬂ! Manes, Mahoma, Lutero, Calgino y de~
" nés slluminados de la reforma, que no Jnostraron
i 11 encial nl probaron misidén alguna. Ninguno

-“. 1@5 se ha llamado Dios, nagunoe pretendid

T it por tal. No, jamds el orgullo” de hombre
l,}g Yilguno ha =ubido tan alto, nunca hubo mortal -
| 'l' ﬂom&tiese focura gsemejante.

S’Mu ¥ sin embargo, esto es lo que hace Jesucris-
ﬂﬁ&iﬁ M Jiamarse Dios!...

’17 ii b ¥ | q vl”

A qd No es todo aur esto. Cuando Jequcristﬁ habla

“h ‘divinidad, nétese que “abia siempre como
e: ; u =+ ; pues cual se ve a cada paso en el Evaride-
514 1[ usa unas palabras tan desconocidas ¥y se sir-
e de sgas frases tan inauditas, que rhuy bien
ﬁri% .;‘ff eran calificurse de estravagantes, ridiculas y
gt@ial;aﬁurdas si\quien las profiere no fuese e

|i‘ 1; ul 105 ?1?0-
Cierta d[& por ejemplo, alld en Cesérea ha-
I’ﬂﬂ;i; 'u' ]os Apéstmes esta pregunia. tQuién dican
i 'u hombres que es el Hijo del hombre? (El bql
- lidor acusiumbraba darse este titulo, para que
e if ese mas apreclado el exceso de Carldad que Je
,-;‘.—- b Inovic a venir a habitar entre nosotros). <Y ¢llos
u : Los unos que J uan el B..:utibta,

;‘ H, 05 quée f:.lias ¥ los otros que Jn—.rem[as 0
ﬁ if.ié: Profetass, <Y ?thrﬂs irmist& Ja Rus,
rm..,ﬁn decis que soy yo?r Luntestd Simén Pe:
aiey, i r(j' |
iy ,rtTﬁJ eres el Crisiq, el Hijo ¢ de Dms viﬂﬂ".i v
a8 i j,‘A,l oir esta cenfeg,ién Jesuuisio iejos de. res
el la a%ahrla 0 condenarlﬂ COmo. una blgsfeqaiaﬂ la
o cul pta con agrado y dice a8 San ‘Pedro: «Biep-
.ata; eniurada €res, Simdn hi]a de a1 uan, porque 1o
"a , Iﬁ ;evelé catne ni wangre, sino mi, Padre que
1 kﬂo afn los Litlas. Y yo te dide, que i eres Pe-
ﬂly sobre esta piedra edificeré mi lglesia y
m%u puertas del infierno no prevaleceran, contra
-terﬂﬁ* la. Y a i deré las ]I&ﬂm del Fgino de los Cifelqa
i’ t«; ado lo que ligares sobre la tierr& llgddp serd
lﬂs Clelos y todo o que desatarea sobre la
T sgr& también desatado en los Cielos,» (5@‘!’1

5 ﬁp; CEF le) - ; ' ihi

i 7 %f‘,ﬁ e 5tﬁLb ,{'}tﬂbre qﬂl’ fi GEI‘O hﬂmbl‘ﬁ
flaves del refno :,e los Cielos? jUn_ _hombre
s mﬂter & otro que todo 1o que afe o aie en

lﬂraﬁs s€réd atado o dedatado E‘ﬁ“‘e]’ ‘Cie oM {Un

o hr:e dispcner de la cmnipmencia de Dios cual
neae SEflor de ella! 153 iU 109 ab

{Qué hompre es este si no es el mismo Dlosi‘
1?19{%311105 Jests se halla ya encruz y vaa
e’ 0 de los ladrones cruficados con &),

8 pentido, le pide misericordia con’ estas pala-
; {8 <8¢ nbr, ecu€rdate de'mi cuando vinieresa
iﬂ@’&iﬂespdndeie Jettiz: «Baverdad te: digos

10y serds con 0 en el Paraf L -
;&gp XXIIL) "'80 enel Paraigonssindy

de, $0“]BH{IO Jestis sﬂbre Ias A é-atu--
! ﬂ_ldﬂs en el Cendculo les dijo: cRecibid

o el _10. A1os que permnarf is los pecH-
R on 2 P yalos que se''los refiid
M5 88 500 retenidoss (S, Juan, capi XX)!

Q- ﬁbrﬁ gl nente delos Olivas, ipronto
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Y del Bspiritu Santo: Ensendndolas

—3 bmﬁﬂ $det cosas que os he'mandadol
\ f‘ W*ﬁkﬂm €810y, con vosoiros tedos los
B ﬁ Umacion de los siglos.  (S. Mﬂ?

‘hﬁn bre, ]dma’is meeté aiguno pu
l ﬁpuede y sabe» hablar el

(Cor:z'maard)

N ‘f"-_ ario de Cultura 2011

S8ucrista ‘dice aisus
toda, potestad en ek
;:me::,r y ensefiad a todas
auuzandolas en ¢l nombre del Fa’

DESOS Y M?ﬁhﬁis IE MENORS

or D, luﬂn Ramis y Remis.—1815.
_ ( Confmzmc:dn)
Medidas. de granos enla Isla

La mds infetior es o] guart de sefé que es la
vigésima octava parte del Almut, v a la misma
sidue el mity seté,, que es la deciny a quaria de
aquel; pero asi estas medidas COmo el selé, gue
ez un sépiimo del Almut strven tinicamente para
el cobro de diezmos. La medida minima para el
trafico es el mitr almut,| dos de los  quales com-
ponen el aim:zf sels de este Ja barcelia {res de
esta la mitja" qun‘era Y dcs de esta’ ulhma la
quartera"qid'es1a 'medida supefior,

Parece que siendo Menorca de tan limitada
extension)' sus medidss devian haver continuado
a ser en todo iﬁuaies A | pesar de €8t0; no ha si-
do de este madeo en lo que mira 4 jas de granos,
sino que con el tiempa han variado basiante, Pa-
ra reformar este ‘desorden, y los graves dafios
que acarreava, mapdd el Cﬂmnﬂl D. Aatonio de
Anuncivay Gdb?fnadﬂr de Mahoa 8 Cﬂﬂandant&
de la (1)Isla giie foy quatto Ayuratarnfwtas de ella
norphirasen: Diputados, quienes habiéadase reuni
dé'en'esta Ciudud, vy examiiEddo y- comprpvada
¢on fa devida éx&étitud 1os ariginales de las me-
didas con que se gobernavan los Ayuntamientns,
y notado sus dift!_‘&n(:id‘? acordaron unanimes la
formadibn en *bafro H‘E medidas origimles (2)
conformes en tocro ¢on Ias dimensiones de las de
aquellas que regfan en el Ayur-tamiento de Ma-
hén. Este acuerdo fué aprovadn por el referido (3)
Comandante, y se ha puesto en execucion, re-
stiitando de ello ser unitormes en el dia'las me-
didas de granos de las’ Universid&des de Menor-
ca, y si a veges' rest:lta alguna djferencia, pro-
viene del afinadi}r 0 bien del que inide,

(Sigue un estado de «Co; ‘respondeneia de
las medidas de &granos de Cﬁsrrlia con las de

Menorcar que no mserfamos por 7o tener hoy
utitidad ) -

(1) Véase el empfeﬂiehte emp:zddu én 14 de febrero
de 1792 y archivado en esta Real: ‘Gobernacién.

(2) Consta por el mismo Expediente.

(3) Mediante decreto de 20 de Diciembre de 1793,

Mahén 7 de [M
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f:mmbra de 1933 |
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NOTA.—Ei trigﬂ cevada y cenfeno se ven-
den a medida rase, pero las icgumbres deneral-
mente al colmo, Lf) prepio sucede con las frutns
de cascara, como nueces, almendras, etc. y con
las n{speras y murtones, que aunque no la fen-
gan, con tedo cuando se-venden por mayor, es
slempre con medidas, y estas colmadas. Esta
circunstancia produce ¢l sumento en cada med!-
da de unos veinte por ciento,  y seria mds consi-
derable si las de dichas frutas no fuesen un paco
mas pequefas que las de los dranosi La sal tam-

- bién se vende al calmo, y con medidas iguales a

los mismos, lo que-da un aumento muy Semejan-
te ol expresado, pero debe advertirse que se ne-
cesita dos de ellas para una de este género, de
modo que la qug. llamamos. al mity almut salé,
es el almut de granos, Y. asi de Ias Gtras cosas.

Teniendo a la vista estas IlEIﬂCidS qugda S
clara y facil la carreisp{)ﬂd&nclqh de las medidas
de los generos de que se trata en esta NL ta con
las de los granos de fa [sla, 'y de Castiila, ef vice
versa. Por este moﬁvo no se formaﬁ tab!as para
sefialer lo referido.’ |

Medidas de Memma para Zﬂ de e.rz‘enardn

L.a mirima de el!ps es el mity quarf, que se
compone de una pulgada y esta de doce lineas,

-O:ho pulgadas' forman un palmﬂ quhtra d= estos

la mitja cana? }?'_GChD palmus Ia cana, que es Ia
medida maxitha,

NOTA.—Lo que llamamos un aImnf barce-
lla o quartera de terra eic., no son medidas fi-
x 8, sino a ojolen que muchas veves varisn
bastante los Expertos. graduardﬂ unms a.un mis-
mo terreno por de méyor 0 menor extencién de
lo que ctros lo tasan. Lo mismo decimds de la
braza, aunque lo m&s comtn es igualarla con la
cana. i
| ( Confz'nzzam‘)

LA HISTGHIA ﬂE LA lSLA liE MEHUHBA

Publicada en Londres en 1752 y1756 pur IUAN ARMSTRON(C
Ingeniero al servicio de S: M. B- itdnica en Menorca

Version ei;aaﬁnla de la segunda edicion, que publicaz
DoN JuaN J. VIDAL ¥ Mir, Bibliéfilo, y Dca SEBASTI AN

SAPINA, Profesor de idiomas

Edicién esmeradamente hnpreaa en buen pa:pel c(n)
reproduccién lie Ins
inglesa.

Piede adquirirse en la Libreria de MAhUEL SINTES ROTGER
ot Plaza de Pablo Iglesias 17, Mahén

grabadns que iluatran la edicin
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Esposicio de Jo estad actual de ' agri-
cultra e fa isla de Menonm

PER D. JULIO SOLER

( Carzz‘znnas:d)

RBigsd:® —-Ormefg de garbatjar, lndlspensa
ble en un pais ahont no se poden gervir de carros
per aquesta operaci6. Las barras de" llefia colo-
cadag en mitj d'ell y qui foriman en €l 'centro de
laitigura un cuadro, s’ anomenan esqueletas, las
Ccals se colocan demunt el bast que porta la bis-
tia subgetant las barras per medi de cuatre perns

-de ferra qui 8 introduexen dins los currespanents
f@rats que te el bast,

. Fig, A i dter,Te duas anaas ala part Infe-
rior qui 1o, sparexen en la figura, las cuals s’ er;-
_gafetan dins el forcai. de duas barras de llefia gui
tenen uns dos metros de longltud y cuyos estre-
“mos inferlors se CGIIJCH!] casl . junts dins el munt
dt] blad Los cuadrets del fundu del arer no ﬂe-
xai pasar ninglin cos, superior en grossaria al
gra de blad. Com dit arer est4 elevad, separa y
‘Aa volar al vent las Jlavors y palla del dra qui pa-

ssan ab eil per dins los cuadrets, buidantse facil-

.ment lc:;. cossos exirafis qui han quedad dins
T arer después d’ haveme sortid tot el blad.

Flg. 5.—Caveg, cuyo ‘méneg de'llefia té tres
Jpams o poc mes llargaria, y cuyo ferro pesa fins
a las tres Hfuras Se posa el ferro mes 3 menos
llarg y sobretot puntiguagud a proporclﬁ que‘]as

terres que s’ han de cu!ﬂvar son mes 0 menos
fﬂrtas o0

Fag 6 - Xada., cuyo mﬁneg es igual en illar-
daria al del civég ycuys’ ferro béﬁﬁ“g EIliiﬁas 0
menos. Servex per escurar ab ‘mes facilidad las
‘rocas. La part Superior del ferro té'tal com'la

destral a fi de tallar las’ rels qui 10 se poden
arrancar:

Fig: 'y —~Cavaguell y xapd, per xercolar
el primer y romprer el segdn la crosta que forma
el'vent'alas t¥rras Setubradas de blad, la cual

Ly 233

impedex que I’ aire penetrie en la terra, parali-
sant d’ aquest modo la vegetacio,

Fig. 9.—Day per tallar rama y lefia per pf@u-
yisi& de casa, . o

i 2 Qi Guztzaﬂ per talhr Ioé abatmrs
cuand s’ axerma,
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PascuarL—¢I com saps que’s en Moren?
BErRNAD,—Perque quan de tu fugia

darrera jo me [ Sentia,
qui se ’n venla peu peu,

PASCUAL"""'NI} passis. mes endevant;

% ﬂfﬂ "013 djl: que ﬁ~ﬁ$ .Cﬁm:,» 111
qui t’ ha pres es berenar?

AL
ARYS

La 3 W "-.':'a s §
AL M O

"n. J'. i 1',;.'|-Il|b4I 3". E II.:|.

|A Bernad, quens ets de perfant!

Mou pare, la veritat

devant totom ! la pe! digss 501«

En Bernad no 'S bo a servir

perqué ha tomat ﬁfal crIat*"g :
MajoraL—Calla, que m’ informaré

de lo que passa, Pascual
PascuaL—Trob que no farlen maL

puis, jo tot [i afjrovaré‘

perque apesar del Dlﬁmni
i de ses lrampes que" n f[é

jo tenc un sant Brmita "

qui hem ferd de teshfnoni L0
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Skt | JOosEPH.—Deu meu! Jo no estic seg,

Vénen ToMEU, FRUDENCiA I LLEGNI’DA

TOMEU.—-;BOH& nit, lo Ma;aral
en tota la campanyiaL

MajoraL—Tomeu, que bon&nit sia, ),

per totém en deneral.

59h MARIA.—

—_—

Sopnsat fa tant de frei

anau davés S Arraval

i en wureu un altré hﬂstal
que casi es millé que aquest,

JOosEPH.—|Gizan Senyora! No puc menﬁs

que dar-vos la meva capa,
(ap.) iEs una cosa molt guapa

elcor &4° aquest hostaler|

MARIA.“iJoaeph digne Espos m_é“- S

s€ lo que deveu sofrir!
Un altre hostal veig aqui
si nos obrlgués iGran Deu!

Josepru.—Hostaler: ¢Per esta nit,

podrieu dar posada ‘

a una dt:ma embarassada
i també al seu mar[d?
Crec, no seren {nérat
esta mercé negar-ngs.

DivoNt. —(Desde a vdints). i+

iAnau, que estic rabids,
1 se porta ja he tancat.

si abandonar-nos voleu!
—iJoseph, no desconfieu,
que Ell no abandona a nengg|

JOSEPH.— No per cert! {L’ ocellet viu,

De fara ¢com va de fret? 5

ToMmeEU.—Per mi 5o fa ma] estai
perque m’ ha fet eacaufé

s'amor d’ aquett ﬂascLuetet
(mostm un f asco)

BerNAD.—¢ Ty vens tpt tremolaqt

.,.-!'l

Tomeu,—Motiu, per esto ’n tenc praﬁ

navegant nit | dia,

1 per cobrir la cria,

troba el seu ajustat niu!

iEl peix, tot lo mar passetja,
an tot vent i direccid,
trobant, alla, el llit mills,
on la tormenta el maretjal
¢l Vos, cobro no tindreu,
qui sou Paloma de Graci&?
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=& —Venga, venda; iﬂ m’ ﬂcomﬂdai. ETA
Eig 10 -—Desa‘ml per tallar la Hena mes. gru- COSES DE LA TERRA | ; m&\; c-:g:r'upr'a & un de millo, Aquestdbon glosctdor Mahonés, fe eg dos
xaidgig 11.—Forca de ires faflcais per sentar 13 “Collizite f"ﬂﬂ“‘ﬂ“tﬂ ‘ne prreants. com ell ja era molt veeto, A S E:';“’;L‘ﬂ‘;“:’e“ g";‘:ﬂ“jﬂfeﬂ Clllatre Cancong ;3 L |
£ ,— G ~als D | . moda. | mic SELI S, 3. e
palla. Las de dos y cuatre forcais no estdn repres | ﬂltx dwro per un Cabe" | i ajom’ agrada un de acabar-1és. » PErque Mirds, &
8¢ ; : rvexen T st li A
ffatndon en In timine. Lad prierss ser®oh o orgTien por o' satalant B MO ——mpmpriewepor Belomen, 1, At Co1t i vl gy
-, y las tiltimas per separar los tronxog y paila gru ner, de Ferrerles, allé per el 1900, sobre un fot —Adios. mestre teixidor. remetrey

&5 . lis p@sé es dos que faltaven tor el
—Es relloige ara ja 's meu. o el ﬂart

just paraixare un senyor. Tant van agradad, que pregt §

que li cuntaren, succeit en S. Lluls entre un al-
tre estudiant, En Bartomeu Mestre i un teixidor
amic i vezl seu, En Francesch Tudurf (Xec

xada.
Fig. 12.—Faus molt a proposit per segdar
blad y farratge, a cuyo objacte estd destinada.

_ | : per molts, 18IX1 €S que saon pg
2.°—Estancia anomenada S. Benet, (1) FPunia). ) Luedo qu’ arriba a ca S;%Vﬂ; pagesia, qui les sdben. POCS es de
T e e e I B e | «Bscoltan just un instant fllu.i dque deu tenir rm'e.:: Les posareém de seduides toteg Cug
da a inmediacions del poble de St. Livis qui dis- joves, que os vull contar, , ja I’ obre y ven un cabell, o eaBamais atre | ; ey
ta de Mahd unas tres millas. La porcié situada un cas, que a un estudiant, | | diu: cabell, no ets a ca teva. «—De Gracia un mor fugi
en el terreno del Vifiof, entre el cami del Con- fa poc temps |l va passa. = i 8’ anend al Toro;
sell y el caminet qui conduex al del Pou Nou; y — Aquest cabell, justament, ‘;Pf‘fql{f'_ hnﬂrhr_daa CANtE Uun copq
la porcid qu esta en el terreno de Binirroca, 2 1a a un die 4’ estinet fou se molla principal, i hei tenia que ser-hi.
ide St. L | i o ¢ll creent no fer cap mul | =
part . del cami de St. Llus, distant de la primera aui feia molta calor, 0 - ) | ‘
porcié cosa de mitja milla. quan &' estudiant jovenet el tragué violentament, _ s ;?(%rgc*el: E?"'*lf*l ﬁgka‘ifatﬁnt {
Estensio y distribucio del terreno.—La pri= va trobar un teixidor. S SR ; é‘;s ollotas —Peraue I’ havian o’ enierra
mera porcio ocupa una extensio de 1 heciédrea y = (mbit eﬁ“ﬁ:ﬁfﬂi;bﬁr i b deder i eil se crea havé faitat.
ol RIEESY S alic porclté, A Atciateds oy Ao El saluda ab cortesia, 0 se I'endu a ca un rellotder T
areas; total, 6 heciareas, 6'5 dreas, las cuals es- puls, Il era molt conegut dient-li lo que esta passant, —Quan a Gracla arribg
tan divididas per medi de 1956 cansas de pared ' Al | 14 | es fusse que i va di?
| es teixidor, respon: bon dle |
(3143 metros) en 12 taencas, 4 pletas, 2 horis | Hs relloteer el va obrif, —Ja’t poria jo cercé
d’ abres y 2 figuerals de moro | Lqug: Do, 195 . $aluf. d;g;p;? ﬂ;%;r es cabell? : si tu no eres per aqui,
R ' . . ul | ¢ 1 s
- Las 12 tancas y cuatre pletas estdn distribui- ' ; ' eup el N respdng assoqui; | , : |
das-en dos sementers (pag. 21) qui se distingue- dQue tal? ¢Com li va senyor? : - dl troba que te ramey? | —dDespres d’ haver-16 Elitereas.
xen un de |’ altre per medi del color grog y ver- équin senyel que ’s per aquir 3 . 3 o §fcer?m f?egli Va difiin .
mell dels seus respeciius perimetros oA Jorim Nabey teixldors | —(Volew vos lﬁe trfe-rs Cfl Eg St e tot ?} gsﬁéguﬁérggitilj?eg Ve
ot ' : - s’ 9 e |’ hau fet ma ¢ at, |
odiens<PUicls. 1:% abitheld. 26 propieta: _i a Y05 dcom 03 va es telxir? <N {eiiskmainalts |- ¢ o DR
ri, la del amiiger, pati, gamner, boer y estable, i | S | - —Perque li hau romqut se molla. U : | | |
“paissa, corral del boer, femer, assoll, era, barra- " —Molt millor podrfa anar | al | S 1:11 l;ﬁ;se?;gér;ldg;tf_:?sbi un honio pey it ¢
ca per custodiar durant la nit I’ amitger el blad per jo, bon senyoret; - __Es rellofce, ara es un trasto,. : 8 parlida de cnse‘
‘de tot el tems'en que lo té dins |’ era, cisterna li volfa preguntar s | | perque vos I’ hau espanyat; | «—¢Al-lot &’ on vens? SR
‘cuya aigua passa a las picas del corial del boer s sabria ug reflotget.” = .8l ’l volau tenir adobat RS | Bk 631”101;3110!1 vas?
‘per medi 'd’ una canal colocada demunt las pa- R S — Hlie Gen mity gt e SRRLOP. et ¢f:0m; En;;mf‘-nzs; B
recs intermedias entre dits punt. Porci6 2.8, fe= ~  _j;n tenc un de bestant bo x i iR dl'amb aqui estases S [l
‘mer, boer, corral del boer; cisterna y picas, ba- i el vendria a molt bon preu; 1. cc:Ef l:giﬂﬁn;eeges:}r;gﬁ?é se ’lsm?[ l{;tlfz’[‘ ita es cabresta 4 § pgg i lkﬂ“-ll’ﬂ | 'F'd?;
sl A L : | per pessetes nou o deu, b 1 div: m’ ha fumut es rellotger "- 4 o ; 3 i .‘g’_ﬁ‘ﬂﬁ'
 Plano geomélric de las casas.—Hubitaci6 "‘per vendrer ja’l tenc jo. i A - emity duro per un cabell.» en:fffé] ;é* grﬁ? Henya; "I Gt GG ;;:‘ﬂ&
g STIT BN : ot N0y | 1 _. | i Ahor
del propletari; porxada (2), entrada, salz, cuina, MV 5 | . " Els tres que hem anomenat ja. son morts, (al i somideabm Barats: .. 9
menjador, alcovas, comd. Habitaci del amitger: L Assd es un preu suay; | (sle. sfan). El senyor Janer, mori d’Ecénomo a i 10 eslic en nengti». 3 'fl__ o
0 heglng o2 O - i _ o |
I__:Ele:ﬂ;lgwa, cuind, menjador, porxada, cisterna vam me 'l tregul un mﬁment S ‘Llat?lsu‘mem ,_ el qenyﬂr Mestre de ViCHI’l aSan Dona purxida a s .asa 1. p..:r endevam ne 0 sab
“"Las l;essaé cefitrals tenen el porau, al cual se 51 mo hite cap Inconventent, .~ A S o uo s venen. Arri—dirla E‘”"'l fora perdre temps, I:ca.
‘ : irar- lo sl us plau. et i
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